
SINCLAIR POLY LOADING BLOCK - 50 ROUND - SINCLAIR
INTERNATIONAL POLY LOADING BLOCK, 50 ROUND, 10MM/40 S&W

These blocks are machined from solid white polyethylene providing the reloader
with a very durable, easy to clean loading block. Each block is machined to fit the
specific cases you reload and has finger grooves machined into the sides to
provide a sure grip. Each hole has a slight chamfer for easy case head entry. The
“Poly” blocks are dishwasher safe for easy cleaning. We use white polyethylene
because spilled powder shows up easily. These 50 round blocks are 3/4" thick to
provide deeper holes for your cases to sit in, great for short to medium length
cartridges.    The #749-001-313 block only has 32 holes due to the case head
size.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL POLY LOADING BLOCK, 50 ROUND, 10MM/40 S&W
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749001315
Mfr. No.: PB04S
Cartridge: 357 SIG,40 S&W,10 mm Auto,38 Special,357 Magnum
Material: Poly
Rounds Held: 50
Delivery weight: 0.318kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den Sinclair Poly Loading
Block 50 Round

Einleitung
Vielen Dank, dass du den Sinclair Poly Loading Block erworben hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Wiederladern einen langlebigen, leicht zu reinigenden Ladeblock zur Verfügung zu stellen. Es ist wichtig, die in
diesem Leitfaden aufgeführten Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine sichere Nutzung und Wartung des
Ladeblocks zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Ladeblock in einem gut belüfteten Bereich verwendet wird.
Halte den Ladeblock von Kindern und Haustieren fern, um Unfälle zu vermeiden.
Überprüfe den Ladeblock regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende den Ladeblock immer wie vorgesehen und befolge die angegebenen Spezifikationen.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur die empfohlenen Patronen: 357 Magnum, 38 Special, 10 mm Auto, 40 S&amp;W und 357 SIG.
Stelle sicher, dass der Ladeblock während der Benutzung auf einer stabilen Oberfläche steht.
Überlade den Block nicht; überschreite nicht die angegebene Kapazität von 50 Runden.
Gehe sorgfältig mit allen Munitionen um und befolge die allgemeinen Sicherheitspraktiken beim Wiederladen.
Verwende den Ladeblock nicht für andere Zwecke als das Laden von Munition.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Einrichten des Ladeblocks

Stelle den Ladeblock auf eine flache, stabile Oberfläche.
Stelle sicher, dass der Ladeblock sauber und frei von Schmutz ist, bevor du ihn verwendest.

Laden der Patronen

Identifiziere die richtigen Löcher für die spezifischen Patronen, die du verwendest.
Setze die Hülsen in die Löcher ein und achte darauf, dass sie sicher sitzen.
Jedes Loch hat eine leichte Fase, um den Einstieg des Hülsenbodens zu erleichtern.

Reinigung des Ladeblocks

Der Ladeblock ist spülmaschinenfest für eine einfache Reinigung.
Beim Handwaschen verwende mildes Seifenmittel und warmes Wasser. Gründlich abspülen und an der
Luft trocknen lassen.
Stelle sicher, dass der Ladeblock vollständig trocken ist, bevor du ihn lagerst.

Lagerung

Lagere den Ladeblock an einem kühlen, trockenen Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist.
Vermeide die Exposition gegenüber extremen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Ladeblock gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffmaterialien.
Wenn der Ladeblock irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, ihn, wenn möglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Anliegen zur Verwendung des Sinclair Poly Loading Blocks kannst du die SupportRessourcen des
Herstellers konsultieren.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du ein sicheres und effizientes
Wiederladeerlebnis mit deinem Sinclair Poly Loading Block gewährleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit in
deinen Wiederladepraktiken priorisierst.
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Safety Instruction Guide for Sinclair Poly Loading
Block 50 Round

Introduction
Thank you for purchasing the Sinclair Poly Loading Block. This product is designed to assist reloaders by providing a
durable, easytoclean loading block. It is important to follow the safety instructions outlined in this guide to ensure safe
usage and maintenance of the loading block.

General Safety Guidelines
Ensure the loading block is used in a wellventilated area.
Keep the loading block away from children and pets to prevent accidents.
Regularly inspect the loading block for any signs of damage or wear.
Always use the loading block as intended, following the specifications provided.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the recommended cartridges: 357 Magnum, 38 Special, 10 mm Auto, 40 S&amp;W, and 357 SIG.
Ensure that the loading block is placed on a stable surface during use.
Avoid overloading the block; do not exceed the specified capacity of 50 rounds.
Handle all ammunition with care and follow standard safety practices for reloading.
Do not use the loading block for purposes other than loading ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Loading Block

Place the loading block on a flat, stable surface.
Ensure that the loading block is clean and free from debris before use.

Loading Cartridges

Identify the correct holes for the specific cartridges you are using.
Insert the cases into the holes, ensuring they fit securely.
Each hole has a slight chamfer to assist in case head entry.

Cleaning the Loading Block

The loading block is dishwasher safe for easy cleaning.
If hand washing, use mild soap and warm water. Rinse thoroughly and air dry.
Ensure that the loading block is completely dry before storing.

Storage

Store the loading block in a cool, dry place when not in use.
Avoid exposure to extreme temperatures or direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of the loading block in accordance with local regulations for plastic materials.
If the loading block is damaged beyond repair, consider recycling it if possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the Sinclair Poly Loading Block, please refer to the
manufacturer’s support resources.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and efficient reloading experience with
your Sinclair Poly Loading Block. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Bloque de
Carga Poly Sinclair de 50 Rondas

Introducción
Gracias por adquirir el Bloque de Carga Poly Sinclair. Este producto está diseñado para ayudar a los recargadores
proporcionando un bloque de carga duradero y fácil de limpiar. Es importante seguir las instrucciones de seguridad
descritas en esta guía para garantizar un uso y mantenimiento seguro del bloque de carga.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el bloque de carga en un área bien ventilada.
Mantén el bloque de carga alejado de niños y mascotas para evitar accidentes.
Inspecciona regularmente el bloque de carga en busca de signos de daño o desgaste.
Usa siempre el bloque de carga según lo previsto, siguiendo las especificaciones proporcionadas.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza solo los cartuchos recomendados: 357 Magnum, 38 Special, 10 mm Auto, 40 S&amp;W y 357 SIG.
Asegúrate de que el bloque de carga esté colocado sobre una superficie estable durante su uso.
Evita sobrecargar el bloque; no excedas la capacidad especificada de 50 rondas.
Maneja toda la munición con cuidado y sigue las prácticas de seguridad estándar para la recarga.
No uses el bloque de carga para otros fines que no sean la carga de munición.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Configuración del Bloque de Carga

Coloca el bloque de carga sobre una superficie plana y estable.
Asegúrate de que el bloque de carga esté limpio y libre de escombros antes de usarlo.

Cargando los Cartuchos

Identifica los agujeros correctos para los cartuchos específicos que estás utilizando.
Inserta los casquillos en los agujeros, asegurándote de que encajen de forma segura.
Cada agujero tiene un ligero chaflán para facilitar la entrada de la base del casquillo.

Limpieza del Bloque de Carga

El bloque de carga es apto para lavavajillas para una limpieza fácil.
Si lo lavas a mano, utiliza jabón suave y agua tibia. Enjuaga bien y deja secar al aire.
Asegúrate de que el bloque de carga esté completamente seco antes de guardarlo.

Almacenamiento

Guarda el bloque de carga en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.
Evita la exposición a temperaturas extremas o luz solar directa.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el bloque de carga de acuerdo con las regulaciones locales para materiales plásticos.
Si el bloque de carga está dañado más allá de la reparación, considera reciclarlo si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del Bloque de Carga Poly Sinclair, consulta los recursos de soporte
del fabricante.



Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y
eficiente con tu Bloque de Carga Poly Sinclair. Gracias por priorizar la seguridad en tus prácticas de recarga.
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Guide de Sécurité pour le Bloc de Chargement Poly
SINCLAIR 50 Rounds

Introduction
Merci d'avoir acheté le Bloc de Chargement Poly SINCLAIR. Ce produit est conçu pour aider les rechargeurs en
fournissant un bloc de chargement durable et facile à nettoyer. Il est important de suivre les instructions de sécurité
décrites dans ce guide pour garantir une utilisation et un entretien sûrs du bloc de chargement.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le bloc de chargement est utilisé dans un endroit bien ventilé.
Gardez le bloc de chargement hors de portée des enfants et des animaux pour éviter les accidents.
Inspectez régulièrement le bloc de chargement pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Utilisez toujours le bloc de chargement comme prévu, en suivant les spécifications fournies.
Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement les cartouches recommandées : 357 Magnum, 38 Special, 10 mm Auto, 40 S&amp;W, et
357 SIG.
Assurezvous que le bloc de chargement est placé sur une surface stable pendant l'utilisation.
Évitez de surcharger le bloc ; ne dépassez pas la capacité spécifiée de 50 cartouches.
Manipulez toutes les munitions avec soin et suivez les pratiques de sécurité standard pour le rechargement.
Ne pas utiliser le bloc de chargement à d'autres fins que le chargement de munitions.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Mise en Place du Bloc de Chargement

Placez le bloc de chargement sur une surface plane et stable.
Assurezvous que le bloc de chargement est propre et exempt de débris avant utilisation.

Chargement des Cartouches

Identifiez les trous corrects pour les cartouches spécifiques que vous utilisez.
Insérez les douilles dans les trous, en vous assurant qu'elles s'ajustent correctement.
Chaque trou a un léger chanfrein pour faciliter l'entrée de la tête de douille.

Nettoyage du Bloc de Chargement

Le bloc de chargement est compatible avec le lavevaisselle pour un nettoyage facile.
Si vous le lavez à la main, utilisez un savon doux et de l'eau tiède. Rincez soigneusement et laissez
sécher à l'air.
Assurezvous que le bloc de chargement est complètement sec avant de le ranger.

Stockage

Rangez le bloc de chargement dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.
Évitez l'exposition à des températures extrêmes ou à la lumière directe du soleil.

Instructions d'Élimination
Éliminez le bloc de chargement conformément aux réglementations locales concernant les matériaux
plastiques.
Si le bloc de chargement est endommagé audelà de toute réparation, envisagez de le recycler si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du Bloc de Chargement Poly SINCLAIR, veuillez
consulter les ressources de support du fabricant.

En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre
et efficace avec votre Bloc de Chargement Poly SINCLAIR. Merci de donner la priorité à la sécurité dans vos
pratiques de rechargement.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sinclair Poly
Loading Block 50 Round

Introduzione
Grazie per aver acquistato il Sinclair Poly Loading Block. Questo prodotto è progettato per assistere i ricaricatori
fornendo un blocco di caricamento durevole e facile da pulire. È importante seguire le istruzioni di sicurezza
delineate in questa guida per garantire un utilizzo sicuro e una corretta manutenzione del blocco di caricamento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il blocco di caricamento sia utilizzato in un'area ben ventilata.
Tieni il blocco di caricamento lontano da bambini e animali domestici per prevenire incidenti.
Ispeziona regolarmente il blocco di caricamento per eventuali segni di danni o usura.
Utilizza sempre il blocco di caricamento come previsto, seguendo le specifiche fornite.
Riporta eventuali condizioni di pericolo o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo le cartucce raccomandate: 357 Magnum, 38 Special, 10 mm Auto, 40 S&amp;W e 357 SIG.
Assicurati che il blocco di caricamento sia posizionato su una superficie stabile durante l'uso.
Evita di sovraccaricare il blocco; non superare la capacità specificata di 50 colpi.
Maneggia tutte le munizioni con cura e segui le pratiche di sicurezza standard per il ricarico.
Non utilizzare il blocco di caricamento per scopi diversi dal caricamento delle munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Impostazione del Blocco di Caricamento

Posiziona il blocco di caricamento su una superficie piana e stabile.
Assicurati che il blocco di caricamento sia pulito e privo di detriti prima dell'uso.

Caricamento delle Cartucce

Identifica i fori corretti per le specifiche cartucce che stai utilizzando.
Inserisci i bossoli nei fori, assicurandoti che si adattino saldamente.
Ogni foro ha un leggero smusso per facilitare l'ingresso della testa del bossolo.

Pulizia del Blocco di Caricamento

Il blocco di caricamento è lavabile in lavastoviglie per una facile pulizia.
Se lavato a mano, utilizza sapone delicato e acqua tiepida. Risciacqua accuratamente e lascia
asciugare all'aria.
Assicurati che il blocco di caricamento sia completamente asciutto prima di riporlo.

Conservazione

Conserva il blocco di caricamento in un luogo fresco e asciutto quando non è in uso.
Evita l'esposizione a temperature estreme o alla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il blocco di caricamento in conformità con le normative locali per i materiali plastici.
Se il blocco di caricamento è danneggiato oltre la riparazione, considera la possibilità di riciclarlo se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo all'uso del Sinclair Poly Loading Block, ti preghiamo di fare
riferimento alle risorse di supporto del produttore.



Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficiente con
il tuo Sinclair Poly Loading Block. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue pratiche di ricarica.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla bloku ładunkowego
Sinclair Poly 50 Round

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup bloku ładunkowego Sinclair Poly. Produkt ten został zaprojektowany, aby wspierać osoby
zajmujące się ponownym ładowaniem amunicji, oferując trwały i łatwy do czyszczenia blok ładunkowy. Ważne jest,
aby przestrzegać instrukcji bezpieczeństwa zawartych w tej instrukcji, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i
konserwację bloku ładunkowego.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj bloku ładunkowego w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Trzymaj blok ładunkowy z dala od dzieci i zwierząt domowych, aby zapobiec wypadkom.
Regularnie sprawdzaj blok ładunkowy pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Zawsze używaj bloku ładunkowego zgodnie z jego przeznaczeniem, przestrzegając podanych specyfikacji.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj tylko zalecanych nabojów: 357 Magnum, 38 Special, 10 mm Auto, 40 S&amp;W i 357 SIG.
Upewnij się, że blok ładunkowy jest umieszczony na stabilnej powierzchni podczas użytkowania.
Unikaj przeciążania bloku; nie przekraczaj określonej pojemności 50 nabojów.
Obsługuj całą amunicję ostrożnie i przestrzegaj standardowych zasad bezpieczeństwa przy ponownym
ładowaniu.
Nie używaj bloku ładunkowego do celów innych niż ładowanie amunicji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Ustawienie bloku ładunkowego

Umieść blok ładunkowy na płaskiej, stabilnej powierzchni.
Upewnij się, że blok ładunkowy jest czysty i wolny od zanieczyszczeń przed użyciem.

Ładowanie nabojów

Zidentyfikuj odpowiednie otwory dla konkretnych nabojów, których używasz.
Włóż łuski do otworów, upewniając się, że są dobrze dopasowane.
Każdy otwór ma delikatny fazowany brzeg, co ułatwia wkładanie łusek.

Czyszczenie bloku ładunkowego

Blok ładunkowy można myć w zmywarce, co ułatwia czyszczenie.
W przypadku mycia ręcznego używaj łagodnego mydła i ciepłej wody. Dokładnie spłucz i pozostaw do
wyschnięcia na powietrzu.
Upewnij się, że blok ładunkowy jest całkowicie suchy przed przechowywaniem.

Przechowywanie

Przechowuj blok ładunkowy w chłodnym, suchym miejscu, gdy nie jest używany.
Unikaj narażania go na skrajne temperatury lub bezpośrednie działanie promieni słonecznych.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj blok ładunkowy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi materiałów plastikowych.
Jeśli blok ładunkowy jest uszkodzony ponad naprawę, rozważ jego recykling, jeśli to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania bloku ładunkowego Sinclair Poly,
prosimy o zapoznanie się z zasobami wsparcia producenta.

Przestrzegając tych zasad bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i efektywne
doświadczenie przy ponownym ładowaniu z bloku ładunkowego Sinclair Poly. Dziękujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczeństwa w swoich praktykach ładowania.
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Turvallisuusohjeet Sinclair Poly Loading Block 50
Round

Johdanto
Kiitos, että hankit Sinclair Poly Loading Blockin. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan lataajia tarjoamalla kestävä ja
helposti puhdistettava latauspalikka. On tärkeää noudattaa tässä oppaassa esitettyjä turvallisuusohjeita
varmistaaksesi latauspalikan turvallisen käytön ja huollon.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että latauspalikkaa käytetään hyvin ilmastoidussa tilassa.
Pidä latauspalikka lasten ja lemmikkien ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.
Tarkista latauspalikka säännöllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Käytä latauspalikkaa vain tarkoitetulla tavalla noudattaen annettuja spesifikaatioita.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vain suositeltuja patruunoita: 357 Magnum, 38 Special, 10 mm Auto, 40 S&amp;W ja 357 SIG.
Varmista, että latauspalikka on vakaalla pinnalla käytön aikana.
Vältä latauspalikan ylikuormitusta; älä ylitä määritettyä kapasiteettia, joka on 50 patruunaa.
Käsittele kaikkia ammuksia varovasti ja noudata lataamiseen liittyviä standarditurvallisuuskäytäntöjä.
Älä käytä latauspalikkaa muuhun kuin ammuksien lataamiseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Latauspalikan asettaminen

Aseta latauspalikka tasaiselle, vakaalle pinnalle.
Varmista, että latauspalikka on puhdas ja vapaa roskista ennen käyttöä.

Patruunoiden lataaminen

Tunnista oikeat reiät käyttämiesi patruunoiden mukaan.
Aseta hylsyt reikiin varmistaen, että ne istuvat tukevasti.
Jokaisessa reiässä on pieni viiste, joka auttaa patruunan pään sisään pääsyssä.

Latauspalikan puhdistaminen

Latauspalikka on astianpesukoneen kestävä, mikä helpottaa puhdistamista.
Käsin pestäessä käytä mietoa saippuaa ja lämmintä vettä. Huuhtele huolellisesti ja anna kuivua
ilmassa.
Varmista, että latauspalikka on täysin kuiva ennen varastointia.

Säilytys

Säilytä latauspalikka viileässä, kuivassa paikassa, kun sitä ei käytetä.
Vältä altistumista äärimmäisille lämpötiloille tai suoralle auringonvalolle.

Hävittämisohjeet
Hävitä latauspalikka paikallisten muovimateriaaleille asetettujen sääntöjen mukaisesti.
Jos latauspalikka on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse sen kierrättämistä, jos se on mahdollista.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Sinclair Poly Loading Blockin käytöstä, viittaa valmistajan
tukiresursseihin.



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen Sinclair
Poly Loading Blockillasi. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden latauskäytännöissäsi.
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Säkerhetsinstruktioner för Sinclair Poly Loading
Block 50 Round

Introduktion
Tack för att du köpt Sinclair Poly Loading Block. Denna produkt är utformad för att hjälpa omladdare genom att
tillhandahålla ett hållbart och lättstädad laddningsblock. Det är viktigt att följa säkerhetsinstruktionerna som anges i
denna guide för att säkerställa säker användning och underhåll av laddningsblocket.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att laddningsblocket används i ett välventilerat område.
Håll laddningsblocket borta från barn och husdjur för att förhindra olyckor.
Inspektera regelbundet laddningsblocket för eventuella tecken på skador eller slitage.
Använd alltid laddningsblocket som avsett, i enlighet med de angivna specifikationerna.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till de berörda myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast de rekommenderade patronerna: 357 Magnum, 38 Special, 10 mm Auto, 40 S&amp;W och
357 SIG.
Se till att laddningsblocket placeras på en stabil yta under användning.
Undvik att överbelasta blocket; överskrid inte den angivna kapaciteten på 50 rundor.
Hantera all ammunition med försiktighet och följ standard säkerhetsrutiner för omladdning.
Använd inte laddningsblocket för andra syften än att ladda ammunition.

Instruktioner för installation och användning

Ställa in laddningsblocket

Placera laddningsblocket på en platt, stabil yta.
Se till att laddningsblocket är rent och fritt från skräp före användning.

Ladda patroner

Identifiera de korrekta hålen för de specifika patronerna du använder.
Sätt in hylsorna i hålen, se till att de passar ordentligt.
Varje hål har en lätt fasning för att underlätta insättning av hylshuvudet.

Rengöra laddningsblocket

Laddningsblocket är diskmaskinssäkert för enkel rengöring.
Om du handtvättar, använd mild tvål och varmt vatten. Skölj noggrant och låt lufttorka.
Se till att laddningsblocket är helt torrt innan du förvarar det.

Förvaring

Förvara laddningsblocket på en sval, torr plats när det inte används.
Undvik exponering för extrema temperaturer eller direkt solljus.

Avfallsinstruktioner
Kassera laddningsblocket i enlighet med lokala föreskrifter för plastmaterial.
Om laddningsblocket är skadat bortom reparation, överväg att återvinna det om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av Sinclair Poly Loading Block, vänligen hänvisa till
tillverkarens supportresurser.



Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv
omladdningsupplevelse med ditt Sinclair Poly Loading Block. Tack för att du prioriterar säkerhet i dina
omladdningsrutiner.
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Bezpečnostní pokyny pro Sinclair Poly Loading Block
50 Round

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Sinclair Poly Loading Block. Tento produkt je navržen tak, aby pomáhal nabíječům
poskytováním odolného a snadno čistitelného nabíjecího bloku. Je důležité dodržovat bezpečnostní pokyny uvedené
v tomto průvodci, aby se zajistilo bezpečné používání a údržba nabíjecího bloku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl nabíjecí blok používán v dobře větrané oblasti.
Držte nabíjecí blok mimo dosah dětí a domácích zvířat, aby se předešlo nehodám.
Pravidelně kontrolujte nabíjecí blok na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Vždy používejte nabíjecí blok podle určení a podle poskytnutých specifikací.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Používejte pouze doporučené náboje: 357 Magnum, 38 Special, 10 mm Auto, 40 S&amp;W a 357 SIG.
Ujistěte se, že je nabíjecí blok umístěn na stabilním povrchu během používání.
Vyhněte se přetížení bloku; nepřekračujte specifikovanou kapacitu 50 nábojů.
Zacházejte se všemi náboji opatrně a dodržujte standardní bezpečnostní postupy pro nabíjení.
Nepoužívejte nabíjecí blok k jiným účelům než k nabíjení nábojů.

Pokyny pro instalaci a používání

Nastavení nabíjecího bloku

Umístěte nabíjecí blok na rovný, stabilní povrch.
Ujistěte se, že je nabíjecí blok čistý a bez nečistot před použitím.

Nabíjení nábojů

Identifikujte správné otvory pro konkrétní náboje, které používáte.
Vložte nábojnice do otvorů, ujistěte se, že pevně sedí.
Každý otvor má mírné zkosení, které napomáhá snadnému vkládání hlavy nábojnice.

Údržba nabíjecího bloku

Nabíjecí blok je vhodný do myčky na nádobí pro snadné čištění.
Pokud myjete ručně, používejte jemné mýdlo a teplou vodu. Důkladně opláchněte a nechte uschnout
na vzduchu.
Ujistěte se, že je nabíjecí blok zcela suchý před uložením.

Skladování

Skladujte nabíjecí blok na chladném a suchém místě, když se nepoužívá.
Vyhněte se vystavení extrémním teplotám nebo přímému slunečnímu záření.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte nabíjecí blok v souladu s místními předpisy pro plastové materiály.
Pokud je nabíjecí blok poškozen nad rámec opravy, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně používání Sinclair Poly Loading Block, obraťte se na zdroje podpory
výrobce.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní nabíjení s vaším Sinclair
Poly Loading Block. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti ve svých nabíjecích praktikách.


